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MR  ToMol O&8dokalol  yiveoBe adehdol pou,  eldoteg OtL  peldov  kpipa

non  molto maestro divenire fratello di-noi sapere  che grande giudizio
G3361 G4183 G1320 G1096 G0080 G1473  G1492 G3754  G3173 G2917
AnupSpueba.

ricevere

G2983

Fratelli miei, non siate molti a far da maestri, sapendo che ne riceveremo un piu severo giudicio.

TIOAN\Q  yap mtaiopev  dmavteg. €l TLG &v AOYw  ou mtaie, o0TOC
molto  poiché ptaiomen apantes se qualcuno in parola non ptaiei questi
G4183 G1063 G4417 G0537 G1487  G5100 G1722 G3056  G3756 G4417 G3778
Té\elog avrp, OSuvatdg yaAwaywyfoar kat  6hov 1O oQ®pa.
perfetto uomo potente  chalinagdgésai e tutto il corpo
G5046 G0435  G1415 G5468 G2532 G3650 G3588  G4983

Poiché tutti falliamo in molte cose. Se uno non falla nel parlare, esso € un uomo perfetto, capace di tenere a
freno anche tutto il corpo.

3 € 8¢, T@Ov (mnmwv  TtoUg¢ YaAwolg  Eig @ otopata  BaMNopev, €lg
se ma dei cavallo i chalinous verso i bocca gettare verso
G1487 G1161 G3588  G2462 G3588  G5469 G1519  G3588  G4750 G0906 G1519
0 meiBecbat  altolg APly, kat  GAov TO oOua  aUT®OV  HETAYOEV.
il persuadere essi a-noi e tutto il corpo di-essi metagomen
G3588  G3982 G0846 G1473  G2532 G3650 G3588 G4983  G0846 G3329

Se mettiamo il freno in bocca ai cavalli perché ci ubbidiscano, noi guidiamo anche tutto quanto il loro corpo.

4 dou, kat T mAola, TnAwkadta &vta, kal U0  AVEHWV  OKANpQV

vedere e i ploia télikauta essere e da vento sklérdn

G3708 G2532 G3588  G4143 G5082 G1510  G2532 G5259  G0417 G4642
é\auvopeva, petayetat  Umd  éhayxiotou TndaAiou, Omou N opun tod
elaunomena  metagetai da elachistou  pédaliou dove la ormé del
G1643 G3329 G5259  G1646 G4079 G3699  G3588 G3730  G3588

€uBuvovtog PoUletal
euthunontos volere
G2116 G1014

Ecco, anche le navi, benché siano cosi grandi e sian sospinte da fieri venti, son dirette da un piccolissimo timone,
dovunque vuole limpulso di chi le governa.

5 oltwg kal A YADooa  pKpOV  HENOG ¢otly, kal peydha auvyel. dou,
cosi e la lingua piccolo membro essere e grande  auchei vedere
G3779 G2532 G3588 G1100 G3398 G3196 G1510  G2532 G3173 G3166 G3708

NAlkov 1Op, AHAlknv OAnv  avarrey,
élikon  fuoco élikéen ulén  anaptei
G2245 G4442  G2245 G5208  G0381
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Cosi anche la lingua € un piccol membro, e si vanta di gran cose. Vedete un piccol fuoco, che gran foresta

incendial

6 Kat yAOooa Tidp, O Koopog TRg  adwkiag. A yAOooa kaBiotatat
e la lingua fuoco il mondo  della ingiustizia la lingua stabilire
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&v Tolg pMeEAecw  Audv, 1 ommtholoa OAov  TO odua, kat  ¢dAoyidouoa
in ai membro di-noi la spilousa tutto il corpo e phlogizousa
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TOV  TpoYOV TAG  veveéoewg kal  ¢dAoyllopeévn OO TAG  yeEEwnG.

il trochon della geneseds e phlogizomené da della geennés

G3588 G5164 G3588  G1078 G2532 G539 G5259 G3588  G1067

Anche la lingua & un fuoco, € il mondo dell'iniquita. Posta com’e fra le nostre membra, contamina tutto il corpo e
inflamma la ruota della vita, ed & inflammata dalla geenna.

7  mdoa vyap dvolg Onplwv Te Kat  metew®y, Epmet®v  TE Kat  évahiwy,
ogni poiché natura bestia e e peteindn erpeton e e enalion
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Sapdletar  kat  Sedduactal T dvoel T avBpwrtivn;
damazetai e dedamastai  alla natura alla anthropiné
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Ogni sorta di fiere e d'uccelli, di rettili e di animali marini si doma, ed e stata domata dalla razza umana;

8 v  6¢ yAQooav o0&el¢  Sapdoatr Suvatat  AvOpwTiwy; AKATACTATOV  KAKOV,
la ma lingua nessuno damasai  potere uomo akatastaton cattivo
G3588  G1161  G1100 G3762 G1150 G1410 G0444 G0182 G2556
peoth o0  Bavatndodpou.
mesté iou thanatéphorou
G3324  G2447 G2287
ma la lingua, nessun uomo la pud domare; € un male senza posa, € piena di mortifero veleno.

9 &v a0tfy  e0hoyolpev tOV  Klplov kat  [Matépa, kat  év alth
in a-esse benedire il Signore e Padre e in a-esse
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Katapwpeba ToUC AvBpwtioug, TOUG Kad’ opolwoly  ©g00  yeyovotag.
katarometha i uomo i secondo omoidsin  Dio divenire
G2672 G3588  G0444 G3588  G2596 G3669 G2316  G1096
Con essa benediciamo il Signore e Padre; e con essa malediciamo gli uomini che son fatti a somiglianza di Dio.

10 €k to0 altod otopatog E&Epyetat  evAoyia Kat  katapa. (o]V] XpPn,
da del di-essi  bocca uscire benedizione e maledizione non  chré
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adehdol pou, Taldta oltwg yiveoBad.
fratello di-noi questi  cosi divenire
G0080 G1473  G3778 G3779 G1096

Dalla medesima bocca procede benedizione e maledizione.
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11 pATL f mnyn €K ¢ aOtig omAg Ppvel 1O VAUKU kal  to

méti la fonte da della di-esse opés bruei il gluku e il
G3385 G3588 G4077  G1537 G3588  GO0846 G3692  G1032  G3588 G1099 G2532  G3588
TILKPOV?

pikron

G4089

Fratelli miei, non dev'essere cosi. La fonte getta essa dalla medesima apertura il dolce e 'amaro?

12 R Suvatal, adehpol pou, oukf €Aalag TOWRoalr? A dumehoc  olka? olte
non  potere fratello di-noi suké elaias  fare o} ampelos  suka né
G3361  G1410 G0080 G1473  G4808  G1636 G4160 G2228  G0288 G4810  G3777

GAUkOv, VYAUKU Tolfjoat  DSwp.
alukon gluku  fare acqua
G0252 G1099  G4160 G5204

Puo, fratelli miei, un fico fare ulive, o una vite fichi? Neppure puo una fonte salata dare acqua dolce.

13 Tig 00pOC Kal  EMOTAPWY &V Oply;  Selfdtw €k ¢  KOAAg Avaotpodig
chi?  saggio e epistémon in a-voi mostrare da della buono condotta
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@ gpya altol, ¢&v mpaltntt coodlag;

i opera di-essi in mansuetudine sapienza
G3588 G2041  GO0846 G1722  G4240 G4678

Chi e savio e intelligente fra voi? Mostri con la buona condotta le sue opere in mansuetudine di sapienza.

14 gl 6¢ {A\ov TuKpOV Exete, Kal  EépBelav  év T kKapdia Op®v, Mh
se ma zelo pikron  avere e ambizione in alla cuore di-voi  non
G1487 G1161 G2205  G4089 G2192  G2532  G2052 G1722 G3588  G2588 G4771 G3361
Katakauyx&oBe kat  PevdeoBe kata g  aAnBeiag.
katakauchasthe e mentire secondo della verita
G2620 G2532  G5574 G259 G3588  G0225

Ma se avete nel cuor vostro dell'invidia amara e uno spirito di contenzione, non vi gloriate e non mentite contro

la verita.

15 o0k &otwv aldtn A codla dvwBev  katepyopevn, GANG  emiyelog,  Yuyikh,
non essere queste la sapienza dallalto katerchomené ma terreno psuchiké
G3756 G1510  G3778 G3588  G4678 G0509 G2718 G0235  G1919 G5591
Satpoviwdng.
daimoniddés
G1141

Questa non ¢ la sapienza che scende dall'alto, anzi ella € terrena, carnale, diabolica.

16 dmou vyap {Ahog kal  €puBeiq, ¢kel dkatactacia kal  Tmdv  dadlov
dove  poiché zelo e ambizione la akatastasia e ogni  phaulon
G3699  G1063 G2205  G2532  G2052 G1563  GO181 G2532 G3956  G5337
mpaypa.
cosa
G4229

Poiché dove sono invidia e contenzione, quivi € disordine ed ogni mala azione.
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17 f 6¢ dvwBev codla, TpQOTOV péEV ayvn éotw, éEnerta  elpnvikn,

n

la ma dall'alto  sapienza prima da-una-parte puro essere poi eiréniké
G3588 G1161  GO509 G4678 G4412 G3303 G0053  G1510  G1899 G1516
ETILELKNC, €0TEBNg, peoth  €ANéoug kal  Kapm@v ayab®v, Aadldkpltog, AVUTIOKPLTOG.
gentile eupeithés mesté eleous e frutto buono adiakritos anupokritos
G1933 G2138 G3324  G1656 G2532  G2590 G0018 G0087 G0505

Ma la sapienza che e da alto, prima & pura; poi pacifica, mite, arrendevole, piena di misericordia e di buoni frutti,
senza parzialita senza ipocrisia.

18 kapmodg 6¢ Skaloolvng  év elpfivn omeipetal, Ttolg Towodow  eipAvnv.
frutto ma giustizia in pace speiretai ai fare pace
G2590 G1161  G1343 G1722  G1515 G4687 G3588  G4160 G1515

Or il frutto della giustizia si semina nella pace per quelli che s'adoprano alla pace.
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